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CONTRATO DE “CONSTRUCCION DE ESTRUCTURA METALICA (GRADAS, TECHOS Y PASILLOS), OBRAS
EXTERIORES, LAVANDERIA Y SISTEMA DE ACOMETIDA ELECTRICA PARA EDIFICIO HABITACIONAL TC-40
(PILOTO 1), VIVIENDAS DE REASENTAMIENTO MULTIFAMILIAR, PROYECTO RESIDENCIAS MORAZAN,

UBICADO EN LOMAS DEL DIAMANTE, ALDEA SANTA ROSA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN”

Nosotros, ROLANDO FEDERICO POUJOL GARCIA mayor de edad, casado, Ingeniero Industrial y Licenciado
en Administracién de Empresas, hondurefio, con Tarjeta de Identidad nimero 0801-1964-01128, y del
domicilio de la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, actuando en su condicién de
Coordinador Técnico de la UNIDAD COORDINADORA DE PROYECTOS (UCP), tal y como consta en la
Certificacién del Acuerdo No. CD-1P-012-2020 emitido por el Consejo Directivo del Instituto de la Propiedad
(IP) de fecha 15 de julio del afio 2020, quien para los efectos del presente Contrato se denominara “EL
CONTRATANTE", contando con la capacidad legal y facultades suficientes para la celebracién del presente
contrato en su nombre y representacion; y, por otra parte, el sefior JUAN CARLOS BUSTILLO ZUNIGA,
mayor de edad, casado, con tarjeta de identidad No. 0801-1966-03669, con domicilio en Tegucigalpa,
actuando en su condicién de Gerente General y Representante Legal de la Sociedad Mercantil denominada
INVERSIONES TAI S.A., con Registro Tributario Nacional 0801901033285, sociedad Mercantil constituida
mediante Instrumento Publico nimero 113 de fecha 15 de junio del afio 2018, autorizada bajo los oficios
del Notario Milton Rubén Sandoval Peralta y debidamente inscrita en el Registro Mercantil bajo la matricula
ndmero 2516105, Tomo 6561, contando con la capacidad legal y facultades suficientes para la celebracién
del presente contrato en su nombre y representacién; quien para los efectos del presente Contrato se
denominara “EL CONTRATISTA”; ambos actuando en pleno goce y uso de sus derechos, convienen en
celebrar el presente contrato, como al efecto lo hacemos, el cual se regira por los términos, condicionesy
clausulas siguientes:

ANTECEDENTES:
Constituyen antecedentes del presente contrato los descritos en los numerales siguientes:

1) Que el presidente de la Republica en Consejo de Secretarios de Estado aprobé el Decreto Ejecutivo
nimero PCM-040-2019 del 15 de julio de 2019, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” de fecha
28 de agosto de 2019, edicién nimero 35,034. En dicho Decreto Ejecutivo, y al amparo de lo
establecido en el Articulo 40 de la Ley para la Promocién y Proteccién de las Inversiones, se declara
de Interés Nacional y Prioritario, entre varios proyectos, entre ellos el Proyecto de Viviendas
“Residencias Morazan”, el cual contempla la construccién de aproximadamente diez mil (10,000)
viviendas, de cardcter social, facilitando el acceso a la vivienda digna, mediante acceso al crédito y
a los subsidios del Estado. Asimismo, creo la Unidad Especial de Ejecucién de Proyectos (UEEP),
adscrita a la Secretaria de Estado de la Presidencia de la Republica, la cual tiene las funciones
descritas en el articulo 2 de dicho instrumento normativo y las contenidas en el contrato de
fideicomiso del proyecto.

2) Que el Honorable Congreso Nacional, conforme al articulo 1 del Decreto No.9-2020 publicado en
el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha 07 de marzo del 2020, aprobé en todas y cada una de sus
partes el Contrato de Fideicomiso suscrito entre la Secretaria de Estado en el Despacho de la
Presidencia, el Fondo Social para la Vivienda (FOSOVI) y Banco Lafise Honduras, S.A., para el
proyecto denominado “Desarrollo de Residencias Morazan”, el cual fue suscrito el 17 de diciembre
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de 2019 y su enmienda; estableciendo en este que el mismo se regira por lo establecido en los
articulos 1033 al 1063 del Cédigo de Comercio de Honduras, la Norma para la Constitucién,
Administracion y Supervisién de Fideicomisos de la Comisién Nacional de Bancos y Seguros (CNBS),
lo dispuesto en el Decreto Ejecutivo PCM 040-2019 y por las condiciones y términos que las partes
estipulen y expresamente aceptan en las clausulas del mismo.

3) Que mediante el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 11-2020 publicado en el Diario Oficial La
Gaceta en fecha 07 de marzo del 2020, se creé la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP), como
un érgano de asistencia técnica, de ejecucién de programas, plataformas y proyectos del
Fideicomiso para el Proyecto “SISTEMA TECNOLOGICO Y LOGISTICO PARA LA ADMINISTRACION
DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD EN LA REPUBLICA DE HONDURAS”, la cual recibe los recursos
que se requieran de parte del Fideicomiso y/o de otros programas, plataformas, proyectos e
iniciativas que se le adscriban distintos a los referidos fideicomisos. Esta Unidad se encuentra
adscrita al fideicomiso resultante de la fusién antes indicada, sin embargo, mantiene una
independencia legal, técnica, administrativa, financiera y ejecutiva del mismo, ejecutando sus
actividades conforme sus propios manuales; y rinde cuentas y liquida sus fondos a cada entidad
que le asigne recursos.

4) Que en fecha veinte (20) de octubre de 2020 se suscribié el Convenio para la Administracién y
Ejecucion del Proyecto “Desarrollo de Residencias Morazdn” entre la Unidad Coordinadora de
Proyectos (UCP) y Unidad Especial de Ejecucién de Proyectos (UEEP), con el objetivo principal de
conferir mandato a la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP), para la ejecucién financiera,
material y fisica del proyecto “Desarrollo de Residencias Morazan”, asi como definir los términos y
directrices bajo los cuales se regira el mandato y ejecucién de recursos de Unidad Coordinadora de
Proyectos (UCP), ejecutora con ocasion al cumplimiento del proyecto referido, la cual actuara en
el marco de sus competencias funcionales y administrativas otorgadas por el Decreto Legislativo
No. 11-2020.

En tal sentido mediante convenio bipartito, la Unidad Especial de Ejecucién de Proyectos (UEEP) y la Unidad
Coordinadora de Proyectos (UCP) en fecha 20 de Octubre de 2020, a fin de adscribir y delegar en la Unidad
Coordinadora de Proyectos (UCP) realice todas las funciones de asistencia, colaboracién, administracion y
ejecucion financiera, material y fisica, a favor y en beneficio del Proyecto “Desarrollo de Residencias
Morazén”, aplicando sus manuales y procedimientos de contrataciones y adquisiciones, operativos y de su
administracién en general para la ejecucion de los fondos que administre para el proyecto. Asi como prestar
todos los servicios de administracién a favor de la UEEP y del proyecto referido, incluyendo la gerencia
administrativa y financiera, drea de adquisiciones y contrataciones, servicios generales y de recursos
humanos y cuantos otros sean necesarios para la operacién y buen funcionamiento de la UEEP y el
Proyecto, incluyendo los espacios fisicos y facilidades logisticas para los dependientes de dicha Unidad.

Para la adecuada interpretacién de este Contrato, los siguientes términos tendrdn el significado que se les
atribuye, salvo que en otras partes de este Contrato se les atribuya expresamente un significado distinto.
Los términos que no sean expresamente definidos deberdn entenderse de acuerdo con el sentido que el
lenguaje técnico respectivo o por su significado, sentido naturales y obvios de conformidad con su uso
general. Cuando los términos definidos se empleen en plural (en caso de haberse definido el término en
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singular), o en singular (en caso de haberse definido el término en plural), el significado sera el mismo que
el definido, si bien en plural y singular, respectivamente.

DEFINICIONES:

Acta de Recepcién: es aquella emitida por el CONTRATANTE después de que la UEEP haya verificado que
el CONTRATISTA ha cumplido con los aspectos técnicos requeridos en el presente Contrato o en su defecto
en el Acta de Recepcién Provisional, para las Actividades del Contrato y obligaciones derivadas del mismo.

Acta de Recepcidn Provisional: es aquella emitida por la UEEP después de haber recibido por parte del
CONTRATISTA el aviso de finalizacidn de las actividades de ejecucion del Contrato. En esta Acta se incluiran
todas las observaciones técnicas de la obra respecto a las actividades requeridas para el Proyecto. La UEEP
no esta obligado a emitir esta Acta si considera que las actividades solicitadas no cumplen con los requisitos
establecidos segun las Especificaciones Técnicas.

Actividades del Contrato: Son todas las actividades de carécter técnico y material necesarias para la
ejecucién de la Obra, segun las especificaciones técnicas referidas en el Contrato, incluyendo las
obligaciones derivadas del presente Contrato.

Contratante: La Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP), quien ejerce funciones por si o a través de la
Unidad Especial de Ejecucién de Proyectos (UEEP).

Contratista: Es la Sociedad Mercantil que resulté ganadora y por ende adjudicada en su oferta presentada
y que ha formalizado el contrato por escrito con el contratante.

Contrato: Se refiere al presente Contrato Ejecucidn para la “Construccién de Estructura Metdlica (Gradas,
Techos y Pasillos), Obras Exteriores, Lavanderia y Sistema de Acometida Eléctrica Para Edificio Habitacional
TC-40 (Piloto 1), Viviendas de Reasentamiento Multifamiliar, Proyecto Residencias Morazan, UBICADO EN
Lomas del Diamante, Aldea Santa Rosa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco
Morazan”.

Cronograma de Ejecucién: Es el orden cronoldgico en el que se desarrollaran las Actividades del Contrato
que comprende el Proyecto, elaborado por el CONTRATISTA.

Dias: Cuando se establezca un plazo en dias, se entenderan estos como dias habiles.

Dias Habiles: Son los dias que no sean sébado, domingo o dias feriados no laborables en la Republica de
Honduras.

Dias Calendario: Son todos los dias, incluyendo sabados, domingos y feriados no laborables.

Informe de Ejecucién: documento de caracter técnico emitido por la UEEP en base al cumplimiento de las
Actividades del Contrato a cargo del CONTRATISTA y que debe incluir todos los elementos usuales para
este tipo de actividades y segun los pardmetros presentados por el CONTRATISTA para la Ejecucién del
Contrato y en base a las especificaciones técnicas determinadas.

Informes Financieros: Documento de caracter financiero emitido por la UEEP para efecto de validar el
cumplimiento de avance fisico de las obras por parte del CONTRATISTA respecto al avance financiero
propuesto.
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Monto del Contrato: Es el monto resultante de la evaluacién de la oferta presentada por el oferente y que
el mismo ha resultado ser el mas conveniente al interés general y al de la administracién, por haber
cumplido su oferta con todas las especificaciones técnicas solicitadas y que por lo tanto se ha convenido
con el CONTRATISTA y es entendido por éste que el monto incluye todos los costos derivados de las
Actividades de la Ejecucién de la Obra plasmada en el Contrato.

Orden de Inicio: Es la orden para el inicio de las Actividades del Contrato, la cual sera emitida por la UEEP,
una vez cumplidos todos los requisitos previos.

Personal Clave: Es todo el personal especializado encargado de la direccién de cada area de trabajo para
la ejecucion de las obras y Actividades del Contrato.

Plan de Trabajo: Es el detalle especifico de acciones y movimientos a realizar por el CONTRATISTA en las
Actividades del Contrato durante el periodo de duracién del Contrato, que incluye hitos de actividades,
Cronograma de Ejecucién y porcentaje de ejecucién por cada Hito/Actividad.

UCP: Unidad Coordinadora de Proyectos, creada mediante Decreto Legislativo No. 11-2020.

UEEP: Es la Unidad Especial de Ejecucién de Proyectos creada mediante Decreto Ejecutivo Nimero PCM-
040-2019, quien ejerce actividades de verificacion, inspeccién, supervision, vigilancia y seguimiento a la
ejecucién de las Actividades del Contrato, como 6rgano técnico del CONTRATANTE.

CLAUSULADO:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: El presente contrato tiene por objeto cubrir los costos
del Proyecto: “Construccién de Estructura Metdlica (Gradas, Techos y Pasillos), Obras Exteriores,
Lavanderia y Sistema de Acometida Eléctrica Para Edificio Habitacional TC-40 (Piloto 1), Viviendas de
Reasentamiento Multifamiliar, Proyecto Residencias Morazan, UBICADO EN Lomas del Diamante, Aldea
Santa Rosa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan- FUENTE DE
FINANCIAMIENTO: FONDOS FIDEICOMISO “RESIDENCIAS MORAZAN” (RM).- Documento que forma parte
de la cotizacién no. SC-008-OBRAS-2021-UCP-RM.- CLAUSULA SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO: El
monto del contrato es por la cantidad DOCE MILLONES OCHOCIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL
TRESCIENTOS SESENTA Y UNO CON 36/100 CENTAVOS LEMPIRAS (L. 12,849,361.36), desglosado en la
forma siguiente: a) COSTO DIRECTO: DIEZ MILLONES CIENTO DIEZ Y SIETE MIL SEISCIENTOS SIETE CON
37/100 CENTAVOS DE LEMPIRA (L 10,117,607.37); b) GASTOS ADMINISTRATIVOS: SETECIENTOS OCHO
MIL DOSCIENTOS TREINTA Y DOS CON 52/100 CENTAVOS DE LEMPIRA (L 708,232.52); c) UTILIDAD: DOS
MILLONES VEINTE Y TRES MIL QUINIENTOS VEINTE Y UNO CON 47/100 CENTAVOS DE LEMPIRA (L
2,023,521.47). - CLAUSULA TERCERA: FORMA DE PAGO: ANTICIPO Y DESEMBOLSOS. ANTICIPO: El
CONTRATANTE otorgara al Ejecutor un anticipo por la cantidad de DOS MILLONES QUINIENTOS SESENTA
Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y DOS CON 27/100 (L 2,569,872.27), que equivale al VEINTE por
ciento (20 %) del monto total de este Contrato, previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que
este Contrato haya sido plenamente formalizado; b) Que se haya rendido por parte del Contratista, la
correspondiente declaracién de buen manejo del anticipo; DESEMBOLSOS: El CONTRATANTE ademas del
anticipo, efectuard pagos al CONTRATISTA de acuerdo al avance de la obra; estos desembolsos se haran
mediante la presentacién de estimaciones por el CONTRATISTA revisadas y aprobadas por el SUPERVISOR
E INSPECTOR del CONTRATANTE asignados al proyecto.- A estas estimaciones, se les deducira la parte
porcentual que resulte de lo entregado como anticipo y demds retenciones de Ley de acuerdo a la Utilidad
reflejada en la Cldusula Segunda o cualquier otra establecida en el Pliego de Condiciones o documentos
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que forman parte del presente contrato.- Para el pago de la estimacion final y previo a la emisién del Acta
de Recepcion Definitiva EL CONTRATISTA deberd presentar la documentacién de cierre completa, la
omision de lo anteriormente estipulado, dara lugar a la rescision del contrato por incumplimiento.- Una
vez firme la resolucién por incumplimiento del contrato, se ejecutardn las Garantias rendidas por el
Contratista y ademads se le aplicara la prohibicién de celebrar nuevos contratos por el tiempo establecido
en los manuales y politicas del Contratante.- Para la emision del Acta de Recepcion Definitiva, se requiere
que los aspectos a corregir sefialados en el Acta de Recepcién Provisional, hayan sido subsanados en un
término maximo de cinco (5) dias calendario contados a partir de la emisién de ésta, vencido que fuera
este término quedara sin valor ni efecto la misma y daréd lugar al cobro de la multa diaria, que se fija cinco
mil lempiras (L 5,000.00) Asimismo, debera presentar una (1) liquidacién original del proyecto ejecutado,
el informe soporte emitido por la inspectoria validando el proyecto, el informe final de recepcién del
proyecto y toda la documentacion requerida por parte de la Unidad Coordinadora de Proyectos para
efectuar el cierre del proyecto.- CLAUSULA CUARTA: ORDEN DE INICIO: Es la que se otorga de parte de EL
CONTRATANTE, para el inicio de la Obra.- CLAUSULA QUINTA: PLAZO Y MULTA.- PLAZO: EL CONTRATISTA
se compromete a construir la obra total objeto de este Contrato, dentro del plazo VEINTE (20) DIAS
calendario, contados a partir de la fecha indicada en la Orden de Inicio; el Cronograma de Ejecucion
mostrara los tiempos estimados por el contratista a los efectos del cumplimiento del plazo total de
ejecucién de la obra.- MULTA: Si vencido el término del contrato, el CONTRATISTA no hubiere concluido
los trabajos arriba mencionados por causas imputables a él, deberd pagar a favor del CONTRATANTE en
concepto de multa la cantidad cinco mil lempiras L.5,000.00 por cada dia de retraso en la entrega, debiendo
a su vez sufragar los gastos administrativos adicionales en que incurra el CONTRATANTE para administrar
el Proyecto durante el tiempo que duren las demoras, quedando este facultado para realizar las
deducciones que correspondan de los valores pendientes de pago. En caso de que la demora sea superior
a veinte (20) dias calendario, el CONTRATANTE procederd a ejecutar la Garantia de Cumplimiento de
Contrato y Rescindir el Contrato de forma unilateral. Lo anterior sin perjuicio de la indemnizacion o
sanciones que deberd pagar el CONTRATISTA al CONTRATANTE por incumplimiento de las demas
obligaciones del contrato. E| CONTRATISTA no incurrird en mora, por cualquiera de las causas siguientes:
1) Conflictos sociales por vecinos de la zona (oposiciones, manifestaciones, enfrentamientos, otros); 2)
Condiciones del tiempo que impidan la ejecucién de los servicios contratados; 3) Paralizacion o suspension
de la obra por alguna autoridad competente, siempre y cuando esta situacién no sea imputable al
CONTRATISTA. En dicho caso, por tratarse de una accién de la Autoridad Competente, tampoco serd
imputable al CONTRATANTE el pago del tiempo ocioso o sin actividad de los equipos, maquinaria, mano
de obra y demds gastos administrativos requeridos en el presente Contrato y 4) Por disposiciones
especiales del Gobierno, en atencién a la crisis sanitaria y otra condicién de similar naturaleza. Las causales
anteriormente descritas deberdn documentarse por el CONTRATISTA mediante notificaciones, fotos y
demds medios que permitan evidenciar la situacién acaecida. - CLAUSULA SEXTA: AMPLIACIONES DE
TIEMPO EN LA EJECUCION DE LA OBRA: EL EJECUTOR podré solicitar ampliacién de tiempo por las causas
siguientes: a) Falta de accesibilidad del material al sitio de la obra. b) Por causas de lluvias fuera de lo
normal, acreditadas mediante informe del Servicio Meteorolégico Nacional. c) Falta de mano de obra
especializada. d) Cualquier motivo de fuerza mayor, caso fortuito o cambio en los alcances del proyecto
debidamente justificados por escrito y aprobados por el Supervisor.- CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIAS: EL
CONTRATISTA rendird Una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al quince por ciento (15%)
del monto contractual que asciende: UN MILLON NOVECIENTOS VEINTE Y SIETE MIL CUATROCIENTOS
CUATRO CON 20/100 CENTAVOS DE LEMPIRA (L 1,927,404.20), la que deberd contener la siguiente
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Clausula Especial: CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “La Presente Garantia serd ejecutada por el monto
total de la misma a simple requerimiento de la Unidad Coordinadora de Proyectos, acompaiiado de una
Resolucion firme de Incumplimiento, sin ningin otro requisito, pudiendo requerirse en cualquier
momento dentro del plazo de vigencia de la Garantia. La presente Garantia emitida a favor del
Beneficiario constituye una obligacién solidaria, incondicional, irrevocable y de ejecucién automdtica. En
caso de conflicto entre el Beneficiario y el Ente emisor del Titulo, ambas partes se someten a lo dispuesto
en la Cléusula de Solucion de Controversias La presente Cldusula Especial Obligatoria prevalecerd sobre
cualquier otra condicion.”; Garantia Bancaria/fianza de anticipo de fondos por el veinte por ciento (20%)
del monto total del contrato, que asciende a la cantidad de: DOS MILLONES QUINIENTOS SESENTA Y
NUEVE MIL OCHOCIENTOS SETENTA Y DOS CON 27/100 (L 2,569,872.27) la cual debera contener la
siguiente Clausula Especial: CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “La presente Garantia Bancaria serd
ejecutada por el monto resultante de la liquidacién del anticipo otorgado a simple requerimiento del
contratante, acompafiada de una resolucién firme de incumplimiento, sin ningun otro requisito,
pudiendo requerirse en cualquier momento dentro del plazo de vigencia de la garantia. La presente
garantia emitida a favor del beneficiario constituye una obligacion solidaria, incondicional, irrevocable
y de ejecucion automdtica; en caso de conflicto entre el beneficiario y el ente emisor del titulo, ambas
partes se someten a lo dispuesto en la Cldusula de Solucién de Controversias. La presente clausula
especial obligatoria prevalecerd sobre cualquier otra condicién”, ambas con una vigencia de CUATRO (4)
MESES a partir de la fecha de su emisién. - Si por causas imputables al CONTRATISTA no se constituyeren
estas Garantias en el plazo previsto, EL CONTRATANTE procedera a la resolucién del contrato. - Si por
causas establecidas contractualmente se modifica el Plazo de ejecucién del contrato por un término mayor
de dos meses. EL CONTRATISTA deberd ampliar la vigencia de la Garantia Bancaria de Cumplimiento de
Contrato, de manera que venza tres meses después del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacién
de la Garantia de Cumplimiento seré sobre el monto pendiente de ejecucién, siempre que lo anterior
hubiere sido ejecutado satisfactoriamente.- Previo al pago de la ultima estimacion, se exigira la
presentacién de la Garantia de Calidad de Obra, del cinco por ciento (5%) del monto final del contrato, que
asciende a la cantidad de: SEISCIENTOS CUARENTA Y DOS MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO CON
07/100 CENTAVOS DE LEMPIRA (L 642,468.07) esta Garantia debera tener vigencia de un afo a partir de
la fecha de emisién del Acta de Recepcién Definitiva, la cual debera contener la siguiente Clausula Especial:
CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “La presente Garantia serd ejecutada por el monto total de la misma
a simple requerimiento de la Unidad Coordinadora de Proyectos, acompaiiado de un Certificado de
Incumplimiento, sin ningun otro requisito, pudiendo requerirse en cualquier momento dentro del plazo
de vigencia de la garantia. La presente Garantia emitida a favor del Beneficiario constituye una
obligacién solidaria, incondicional, irrevocable y de ejecucion automadtica. En caso de conflicto entre el
Beneficiario y el ente emisor del Titulo, ambas partes se someten a lo dispuesto en la Cldusula de Solucién
de Controversias. La presente Cldusula Especial Obligatoria prevalecerd sobre cualquier otra condicion” .-
CLAUSULA OCTAVA: SUBCONTRATACION: El presente contrato permite la subcontratacion por parte de El
CONTRATISTA, la cual no podré exceder el treinta 30% del contrato, la o las empresas que se pretenda
subcontratar deberan de ser autorizadas por escrito por el CONTRATANTE; El CONTRATANTE podra a
recomendacién de la supervision y/o la inspeccién de la UEEP solicitar al CONTRATISTA la subcontratacién
en aquellos casos de atrasos comprobados, que pudieran llevar a un incumplimiento de parte del
CONTRATISTA en la ejecuciéon de la obra.- CLAUSULA NOVENA: Documentos que forman parte del
Contrato: a) Planos y detalles, b) Memoria de Calculo, c) Presupuesto, d) Especificaciones técnicas, e)
Cronograma de actividades, f) Invitaciones, g) Instrucciones a los Cotizantes, h) Oferta, i) Desglose de
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Oferta, j) Notificacién de Adjudicacién, k) Garantias, |) Bitacora, Il) Adendas de suscribirse, m) Documento
Base de Cotizacién.- CLAUSULA DECIMA: CAUSAS DE RESCISION Y RESOLUCION DEL CONTRATO: CAUSAS
DE RESCISION. EL CONTRATANTE, podra rescindir el presente contrato sin incurrir en responsabilidad de
su parte y hacer efectivas las garantias, cuando ocurra cualquiera de las siguientes causas: a)
Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente Contrato y las Condiciones
Generales y Especiales del mismo; b) Por no iniciar la obra después de los dos (2) dias calendario de
firmado; c) Por deficiencia o mala ejecucién de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala
calidad de los materiales, uso inapropiado de equipo; d) El incumplimiento en la ejecucién del proyecto de
acuerdo al cronograma de ejecucién y/o actividades y programas de desembolsos, salvo causa
debidamente justificada; e) Retrasar de manera injustificada por més de cinco (5) dias calendario, la
tramitacién de las 6rdenes de cambio instruidas por el Supervisor o la Inspectoria que sean anotadas en
bitacora. f) No cumplir con las instrucciones de la Supervisién o inspectoria de la Unidad Coordinadora de
Proyectos del CONTRATANTE anotados en la bitdcora o a través de correspondencia; g) En caso de
utilizacién comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, EL CONTRATANTE procedera a exigir
al CONTRATISTA su devolucién, caso contrario, se reserva el derecho de proceder conforme a derecho
corresponda y h) Cuando el Contratista haya o esté realizando acciones que causen un Impacto Ambiental
que resulte en dafio al mismo, antes, durante o después de la ejecucion del Proyecto.- CAUSAS DE
RESOLUCION DEL CONTRATO: a) A requerimiento del CONTRATANTE o del CONTRATISTA, cuando las
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacién del proyecto, en cuyo caso la causal sera de
mutuo acuerdo; b) Por incapacidad manifiesta del ejecutor para continuar la ejecucion el proyecto c) Por
causas de fuerza mayor o caso fortuito; d) Por la no factibilidad del proyecto de infraestructura, en cuyo
caso no se liberarad de responsabilidad a EL EJECUTOR de las obligaciones contraidas de liquidar o
reembolsar los recursos que le hubiese adelantado ELCONTRATANTE, en todo caso, se hara una liquidacion
de los trabajos ejecutados a la fecha y de proceder, se haré al CONTRATISTA un pago justoy equitativo; e)
Por Muerte del CONTRATISTA; f) Cuando se suspenda la ejecucién de la obra y sobrepase el cuarenta 40%
del plazo contractual, salvo casos excepcionales determinados por el CONTRATANTE y g) Todas las demas
causales establecidas en el documento de cotizacién, en los manuales y politicas del contratante.-
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: VALORES PENDIENTES: “EL CONTRATISTA” autoriza que de los valores
pendientes de pago a su favor, se le deduzcan los montos adeudados del presente contrato o de cualquier
otro contrato suscrito con el CONTRATANTE que haya sido resuelto por incumplimiento.- CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las partes, con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacién, nos comprometemos libre y voluntariamente a:1.-
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.
3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara:
a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
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acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con
la intencidn de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a
la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o
adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada,
por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato. 5.- Mantener
la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos a utilizarla para fines distintos. 6.- Aceptar
las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Cldusula por el Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal
en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el contratista o consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.” .- CLAUSULA DECIMA TERCERA: ENMIENDAS: El presente
contrato podréa ser ampliado o modificado de mutuo acuerdo entre las partes, mediante la suscripcion de
un Adendum.- CLAUSULA DECIMA CUARTA: IMPUESTOS Y PERMISOS: El CONTRATISTA pagard todos los
impuestos vigentes que graven su actividad originada con motivo de este contrato, tales como el impuesto
sobre la renta, impuesto sobre la venta, Timbre de Ingenieria, Régimen de Aportaciones Privadas, Instituto
de Formacién Profesional, Seguro Social, y/o cualesquiera otros correspondientes o aplicables que se
deriven de la ejecucién de la Obra.- CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROPIEDAD DE LOS MATERIALES: Todos
los estudios, informes, graficos, programas de computacién u otros materiales preparados por el
CONTRATISTA para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato seran de propiedad del CONTRATANTE.
El Contratista podrd conservar una copia de dichos documentos y programas de computacion. El
Contratista no podré usar estos documentos 6 programas fuera del @mbito de este servicio, si el Contratista
quisiera usar estos instrumentos tendra que pedir el consentimiento previo al Contratante.- CLAUSULA
DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto
que no se resuelva mediante un arreglo directo entre las partes de este Contrato, debera ser resuelto
mediante el procedimiento de conciliacién y arbitraje, siendo instancia la Cémara de Comercio e Industrias
de Tegucigalpa. Dicho arbitraje sera en derecho y su procedimiento se hard utilizando las reglas de arbitraje
del Centro de Conciliacién y Arbitraje de la C4mara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa y lo establecido
en la Ley de Conciliacién y Arbitraje. El arbitraje serd conducido por tres (3) arbitros, de los cuales cada una
de las partes nominard a un arbitro; el tercer érbitro sera nombrado de comun acuerdo, por los drbitros
nominados por las partes, de la lista de arbitros que al efecto mantiene el Centro de Conciliacidn y Arbitraje.
En caso de que los &rbitros no se pongan de acuerdo, el Centro de Conciliacion y Arbitraje podra nombrar
el tercer arbitro de oficio, mismo que presidira el tribunal arbitral. Las partes acuerdan que dnicamente se
podra presentar contra el laudo dictado por el tribunal arbitral un recurso de nulidad, mismo que sera
conocido por un nuevo tribunal arbitral nombrado bajo el mismo procedimiento establecido en esta
cldusula. - CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aqui firmantes reconocemos que hemos
leido, entendido y aceptado el contenido de todas y cada una de las Cldusulas del presente Contrato y
consecuencia se comprometen a cumplirlas en toda su extensién. En fe de lo cual y para los fines legales
correspondientes, suscriben el presente Contrato en dos (2) originales de igual valor-legal, en la ciudad de
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Tegucigalpa, Municipio de Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, a los veintidés (22) dias
del mes de mayo del afio 2021.

EL CONTRATISTA
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CONTRATO No. 001-2021-S-UCP-RM
CONTRATACION DE SERVICIOS DE SEGURIDAD PROYECTO RESIDENCIAS MORAZAN
(RM).- FUENTE DE FINANCIAMIENTO: FONDOS ASIGNADOS AL CONTRATANTE/UCP
PARA EL DESARROLLO DEL PROYECTO “DESARROLLO DE VIVIENDAS MORAZAN” .-

Nosotros, ROLANDO FEDERICO POUJOL GARCIA mayor de edad, casado, Ingeniero Industrial y
Licenciado en Administracion de Empresas, hondurefio, con Tarjeta de Identidad nimero 0801-1964-
01128, y del domicilio de la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazén, actuando
en su condicion de Coordinador Técnico de la UNIDAD COORDINADORA DE PROYECTOS (UCP), tal y
como consta en la Certificacion del Acuerdo No. CD-IP-012-2020 emitido por el Consejo Directivo del
Instituto de la Propiedad (IP) de fecha 15 de julio del afio 2020, quien para los efectos del presente
Contrato se denominarda “EL CONTRATANTE”, contando con la capacidad legal y facultades
suficientes para la celebracién del presente contrato en su nombre y representacidén; y, por otra
parte, el sefior EDUWIN ORACIO BUCARDO HERNANDEZ, mayor de edad, estado civil soltero, con
tarjeta de identidad No. 0801-1993-15949, con domicilio en Tegucigalpa, MDC, actuando en su
condicién de Gerente General y representante legal de la sociedad mercantil denominada SERVICIOS
DE SEGURIDAD Y ELECTRONICA S. DE R.L. de C.V. (SSYE), con Registro Tributario Nacional
08019015802625, sociedad mercantil constituida mediante Instrumento Publico nimero veintitrés
(23) de fecha 26 de noviembre del afio dos mil quince, autorizada bajo los oficios del Notario Marlon
Javier Arevalo Cerna y debidamente inscrita en el Registro Mercantil bajo la matricula nimero 1836
numero xxxx, quien para los efectos del presente Contrato se denominarda “ EL CONTRATISTA”;
ambos debidamente acreditados y facultados para la celebracién del presente acto y actuando en
pleno goce y uso de sus derechos, convienen en celebrar el presente contrato, como al efecto lo
hacemos, el cual se regira por los términos, condiciones y clausulas siguientes:

SECCION I: ANTECEDENTES

ANTECEDENTES:
Constituyen antecedentes del presente contrato los descritos en los numerales siguientes:

1) Con el propésito de brindar una solucién habitacional en Honduras con una propuesta integral
e incluyente, mediante Decreto Ejecutivo PCM-040-2019, se declara de interés prioritario y
nacional el Proyecto de vivienda “Residencias Morazdn”, el cual contempla la construccién de
aproximadamente 10,000 viviendas, de cardacter social, acceso a la vivienda digna, mediante
crédito y los subsidios del Estado. Y, a su vez, mediante articulo 2 se crea la Unidad Especial de
Ejecucidn de Proyectos (UEEP), la cual tiene como funciones: estructurar los proyectos técnica,
financiera y legalmente, definir los requerimientos minimos para la participaciéon en el o los
procesos de seleccién entre otros.

2) Que mediante Decreto Legislativo No. 09-2020 se aprueba en todas y cada de sus partes el
Contrato de Fideicomiso de Administracion para el Proyecto “Desarrollo de Residencias

Morazdn” . l@
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3) De igual forma mediante Decreto Legislativo No. 11-2020 se crea la Unidad Coordinadora de
Proyectos (UCP), conformada como el érgano de asistencia técnica, de ejecucién de programas,
plataformas y proyectos para el Fideicomiso SISTEMA TECNOLOGICO Y LOGISTICO PARA LA
ADMINISTRACION DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD EN LA REPUBLICA DE HONDURAS”, la
cual debe recibir los recursos que se requieran de parte del o de los Fideicomisos y/o de otros
programas, plataformas, proyectos e iniciativas que se le adscriban distintos a los referidos
fideicomisos. Esta Unidad es adscrita a los fideicomisos fusionante y fusionado y al fideicomiso
resultante de la fusion antes indicada, sin embargo, mantiene una independencia legal, técnica,
administrativa, financiera y ejecutiva de los mismos, ejecutando sus actividades conforme sus
propios manuales; y rinde cuentas y liquida sus fondos a cada entidad que le asigne recursos.

4) En tal sentido mediante convenio bipartito, la Unidad Especial de Ejecucién de Proyectos (UEEP)
y la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP) en fecha 20 de Octubre de 2020, a fin de adscribir
y delegar en la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP) realice todas las funciones de
asistencia, colaboracion, administracion y ejecucion financiera, material y fisica, a favor y en
beneficio del Proyecto “Desarrollo de Residencias Morazdn”, aplicando sus manuales y
procedimientos de contrataciones y adquisiciones, operativos y de su administracién en general
para la ejecucion de los fondos que administre para el proyecto. Asi como prestar todos los
servicios de administracion a favor de la UEEP y del proyecto referido, incluyendo la gerencia
administrativa y financiera, area de adquisiciones y contrataciones, servicios generales y de
recursos humanos y cuantos otros sean necesarios para la operacion y buen funcionamiento de
la UEEP y el Proyecto, incluyendo los espacios fisicos y facilidades logisticas para los
dependientes de dicha Unidad.

SECCION II: CLAUSULAS:
CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: El objeto de este contrato, es Contratar una

empresa prestadora de servicios de seguridad y vigilancia, que incluya el despliegue de personal de
vigilancia en el area del Proyecto Residencias Morazan..-

CLAUSULA SEGUNDA: DEFINICIONES

Para la adecuada interpretacion de este Contrato, los siguientes términos tendran el
significado que se les atribuye, salvo que en otras partes de este Contrato se les atribuya
expresamente un significado distinto. Los términos que no sean expresamente definidos
deberdn entenderse de acuerdo con el sentido que el lenguaje técnico respectivo o por su
significado, sentido naturales y obvios de conformidad con su uso general. Cuando los
términos definidos se empleen en plural (en caso de haberse definido el término en singular),
o en singular (en caso de haberse definido el término en plural), el significado sera el mismo
que el definido, si bien en plural y singular, respectivamente.

1. El Contratante: La Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP), quien ejerce funciones por si o a
través de la Unidad Especial de Ejecucién de Proyectos (UEEP).
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2. El Contratista: La empresa SERVICIOS DE SEGURIDAD Y ELECTRONICA S. DE R.L. de C.V. (SSYE)

3. Contrato: El presente Contrato es para la Contratacion de Servicios de Seguridad, Proyecto
Residencias Morazan.

4. Cronograma de Ejecucién: es el orden o la forma como desarrollaran las labores de vigilancia y
seguridad, incluyendo asignacion de equipo vy personal para ejecutar dicho servicio, periodo de
tiempo y otros que sean necesarios de acuerdo con la experiencia y necesidades del proyecto
donde prestaran el servicio.

5. Dias:Todos los dias de la semana, incluyendo sabados y domingos, dias de feriado y vacaciones..

6. Dias Habiles: son los dias que no sean sdabado, domingo o dias feriados no laborables en Ia
Republica de Honduras.

7. Dias Calendario: son todos los dias, incluyendo sdbados, domingos v feriados no laborables.

8. Precio del Contrato: es el monto convenido con EL CONTRATISTA que incluye todos los costos
derivados del Suministro. Cantidad que asciende a CUATRO MILLONES TRESCIENTOS TREINTA
MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 4,330.900.00).

9. Orden de Inicio: es la orden para iniciar con la entrega del Servicio, la cual serd emitida por el
Contratante, una vez cumplidos todos los requisitos previos.

10.UCP: Es la Unidad Coordinadora de Proyectos, creada mediante Decreto Legislativo Numero 11-
2020, conformada como el 6rgano de asistencia técnica, de ejecucién de programas,
plataformas y proyectos para el Fideicomiso SISTEMA TECNOLOGICO Y LOGIiSTICO PARA LA
ADMINISTRACION DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD EN LA REPUBLICA DE HONDURAS; el
Contratante.

11.UEEP/ Contraparte: Es la Unidad Especial de Ejecucién de Proyectos creada mediante Decreto
Ejecutivo Numero PCM-040-2019, quien ejerce actividades de verificacién, inspeccidn,
supervisiéon, vigilancia y seguimiento a la ejecucién del Contrato, como 6rgano técnico de el
Contratante.

CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA: El Contratista se obliga a:

1) Cumplir con sus obligaciones en virtud del presente contrato con la debida diligencia y
eficacia a partir de la suscripcién del mismo, la entrega y servicio debera estar de acuerdo
a las cantidades adjudicadas y de conformidad a las especificaciones de la Solicitud de
Cotizacién SC-024-2021-UCP-RM.

2) Proveer buenos resultados para el desarrollo de una serie de pasos y procesos que van
desde el uso de la inteligencia estratégica hasta la implementacion de servicio de

£
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seguridad vy vigilancia en una modalidad de 24/7 todo ellos que permita la toma de
decisiones, contar con los datos e informacién variada para llegar a conclusiones y
variables permisibles para escenarios favorables de seguridad en la zona.

3) Absorver todos los costos relacionados con con la ejecucién del Contrato.

4) Prestar el Servicio de Seguridad personalmente en forma contintia utilizando todos los
medios y medidas necesarias para proteger y conservar la vida humana; la seguridad de
todos los bienes muebles e inmuebles que forman los activos del Proyecto de Residencias
Morazan.

5) Obtenery presentar la Garantia correspondiente. (Garantia de Cumplimiento de Contrato)

6) Cumplir con todas la clausulas y condiciones establecidas en el presente Contrato.

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE: EL CONTRATANTE se obliga a:

1. Ejecutar los pagos correspondientes a el Contratista, en apego a los plazos y la forma
establecida en el presente Contrato.

2. El Proyecto RM proporcionara informacion relacionada con las instalaciones del edificio,
entradas y salidas de este.

3. Dar a conocer a los miembros encargados de la vigilancia y seguridad, dependiente de la
empresa contratada, el nimero de empleados, con sus nombres y apellidos y sus horarios
de trabajo para su control.

4. Supervisar el cumplimiento del servicio contratado en el término de la programacion

establecida.
Una caseta de vigilancia, para uso del personal de vigilancia.
Cumplir con las clausulas y condiciones establecidas en el presente Contrato.

oy

CLAUSULA QUINTA PRECIO DEL CONTRATO: El precio para la Contratacion de Servicios de Seguridad
Proyecto Residencias Morazan, es por la suma de CUATRO MILLONES TRESCIENTOS
TREINTA MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 4,330.900.00), el precio del contrato
no sera objeto de ajuste y por ende no sufrird modificaciones. Este monto es financiado con fondos
asignados al Contratante/UCP para el desarrollo del Proyecto “Desarrollo de Viviendas Morazan” .-

CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: El Contratante efectuard los pagos de la Contratacion de
Servicios de Seguridad, se efectuara de la siguiente manera:
Los pagos seran mensuales, contra entrega de:
1. Informe Mensual de los servicios de vigilancia. Aprobados por la Coordinacidn de Proyecto
Residencias Morazan.
2. Informes de Inteligencia y Estrategia. Aprobados por la Coordinaciéon de Proyecto
Residencias Morazan.

CLAUSULA SEPTIMA: CONTRAPARTE: En todo lo concerniente al seguimiento y cumplimiento de este
contrato, se tendré como contraparte a la Unidad Especial de Ejecucién de Proyecto (UEEP), quienes
tendran la responsabilidad de verificar y recibir el producto, y la Gerencia Administrativa y de
Adquisiciones quienes tendran la responsabilidad de verificar y autorizar si proceden los pagos y
emitir certificado de aceptacion de la entrega respectiva.- §
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CLAUSULA OCTAVA : PLAZO: El presente Contrato tendrd una vigencia de siete (7 ) meses, del
Primero de Junio 2021 al 31 de diciembre de 2021. Las 24 horas todos los dias de la semana,
incluyendo sabados y domingos, dias de feriado y vacaciones.

CLAUSULA NOVENA : MULTA: El CONTRATISTA, debera suministrar el objeto de esta Solicitud de
Cotizacion en el plazo convenido. Si el suministro no se ejecutare en los plazos parciales conforme la
clausula octava, el CONTRATANTE aplicara al Contratista, una multa correspondiente al 0.5% del
valor del Contrato por cada dia de retraso, , hasta un maximo del 10% del monto contratado, sin
perjuicio de la resoluciéon del contrato, ni de la accidon que le corresponda al CONTRATANTE de
rescindir el Contrato por incumplimiento y proceder a la respectiva ejecucion de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato.-

CLAUSULA DECIMA: INSPECCION: El contratista estara bajo la direccién del contratante o a quien
este designe y este podra solicitar directamente informaciéon durante el transcurso de la ejecucion,
tendra derecho a inspeccionar lo relacionado con la ejecucion de éste contrato.-

CLAUSULA DECIMA PRIMERA : GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: El Contratista previo a la firma de
este contrato y en el plazo de cinco (5) dias habiles, rendira a favor del CONTRATANTE una Garantia
Bancaria de Cumplimiento por el por diez (10%) del monto total del contrato equivalente a
CUATROCIENTOS TREINTA Y TRES MIL NOVENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 433,090.00), con una
vigencia de 12 meses a partir de la firma del contrato -. La misma deberad contener la siguiente
Clausula Especial Obligatoria: CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “La Presente Garantia serd
ejecutada por el monto total de la misma a simple requerimiento de la Unidad Coordinadora de
Proyectos, acompaiiado de una Resolucion firme de Incumplimiento, sin ningun otro requisito,
pudiendo requerirse en cualquier momento dentro del plazo de vigencia de la Garantia. La presente
Garantia emitida a favor del Beneficiario constituye una obligacion solidaria, incondicional,
irrevocable y de ejecucién automdtica. En caso de conflicto entre el Beneficiario y el Ente emisor del
Titulo, ambas partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales de la Republica del domicilio del
Beneficiario. La presente Cldusula Especial Obligatoria prevalecerd sobre cualquier otra
condicién.”; E| monto de la Garantia de Cumplimiento sera pagadero a EL CONTRATANTE como
indemnizacién por las pérdidas que le ocasionare el incumplimiento de las obligaciones del
Contratista con respecto al Contrato. Una vez que los servicios hayan finalizado a satisfaccion, el
contratante una vez realizado el cierre financiero del contrato, procederd a la devolucién de la
Garantia de Cumplimiento al contratista.-

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO: a) Por Incumplimiento: El
CONTRATANTE podr4, sin perjuicio de los demas recursos que tenga en caso de incumplimiento del
Contrato por parte del Contratista, rescindir el Contrato en su totalidad o en parte, mediante
notificacién escrita al Contratista si:. a) El Contratista no cumple cualquier otra de las obligaciones en
virtud del Contrato. b) Si el Contratista a juicio del CONTRATANTE, ha empleado practicas corruptas o
fraudulentas al competir por o en la ejecucién del Contrato. Para los propésitos de esta clausula:
"practica corrupta" significa el ofrecer, dar recibir o solicitar cualquier cosa de valor con el fin de
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influenciar la accién de un funcionario publico durante el proceso de Saubasta a la Inversa o en la
ejecucion del Contrato. "préctica fraudulenta" significa una falsa representacién de los hechos con el
fin de influenciar un proceso de Subasta o la ejecuciéon de un contrato en detrimento del
Suministrado, e incluye précticas de colusién entre oferentes/postores (antes o después de la
presentacion de ofertas) con el fin de establecer precios de la oferta a niveles no competitivos
artificiales y despojar asi al Suministrado de los beneficios de una competencia libre y abierta. El
CONTRATANTE, si rescindiera el Contrato en todo o en parte de conformidad a lo anterior, podra
adquirir en las condiciones y forma que considere apropiadas, bienes o servicios similares a los no
suministrados, y el Contratista, debera pagar al CONTRATANTE todo costo adicional resultante. No
obstante, el Contratista deberd seguir cumpliendo las obligaciones que le imponga la parte del
Contrato que no haya sido rescindida. Para los efectos de esta cldusula, se entenderd por “fuerza
mayor” una situacién incontrolable por el Contratista, que no se deba a una falta o negligencia suya,
e imprevisible. Tales eventos pueden incluir -sin que esta enumeracién sea taxativa- acciones del
CONTRATANTE en su calidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones por cuarentenas y embargos de la carga. Si se presentase una situacién de fuerza
mayor, el Contratista notificara prontamente y por escrito al CONTRATANTE sobre dicha situacion y
sus causas. Excepto cuando reciba instrucciones en sentido contrario y por escrito de EL
CONTRATANTE, el Contratista continuara cumpliendo las obligaciones que le imponga el Contrato en
la medida en que esto sea razonablemente practico y tratard de encontrar todos los medios
alternativos para cumplir que sean razonables y no queden excluidos por esa situacion de fuerza
mayor. ¢) por insolvencia: EI CONTRATANTE podré rescindir el Contrato en cualquier momento
mediante notificacidn por escrito al Contratista, sin indemnizacién alguna al Contratista, si éste fuese
declarado en quiebra o insolvente, siempre que dicha rescisién no perjudique o afecte a ningln
derecho a accién o recurso que tenga o pudiera tener el CONTRATANTE. y d) por Conveniencia: El
Contratante, podra en cualquier momento rescindir total o parcialmente el Contrato por razones de
conveniencia, mediante notificaciéon escrita al Contratista, en qué medida se rescinden las
obligaciones del Contratista en virtud del contrato y la fecha en que la misma entrara en vigor. Los
bienes que esten listos para su envio dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de recepcién
de la notificacion de rescision, seran adquiridos por el CONTRATANTE en las condiciones y precios
establecidos por el Contrato, el CONTRATANTE podra elegir entre lo siguiente: a) que se complete y
entregue cualquier parte de los bienes en las condiciones y a los precios establecidos en el contrato
y/o b) que se cancele el resto y se pague al Contratista, una suma convenida por los bienes y
materiales comprados previamente por el Contratista.-

DECIMA CUARTA: MODIFICACION O ENMIENDAS: El presente contrato podrad ser modificado o
enmendado total o parcialmente en algunas o todas sus cldusulas siempre y cuando se acuerde por
escrito por los firmantes del mismo mediante adenda.-

DECIMA QUINTA: CESION: El Contratista, no podra ceder este contrato o subcontratar ninguna
parte del mismo, sin el previo consentimiento por escrito de ELCONTRATANTE.-

DECIMA SEXTA: LEY E IDIOMA POR LOS QUE SE REGIRA EL CONTRATO: El contrato se regira por las
Leyes de la Republica de Honduras y el idioma del contrato sera el Espafiol.- Q)
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DECIMA SEPTIMA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Forman parte del presente contrato los
siguientes documentos que se aplicaran con igual fuerza legal: a) Docuemto de Solicitud de
Cotizacién; b) Copia de Garantias; c) Carta Propuesta (oferta); d) Cronograma de Ejecucion; e)
Informe de recomendacion.-

DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cualquier divergencia que se presente sobre un
asunto que no se resuelva mediante un arreglo directo entre las partes de este Contrato, deberd ser
resuelto mediante el procedimiento de conciliacién y arbitraje, siendo instancia la Camara de
Comercio e Industrias de Tegucigalpa. Dicho arbitraje sera en derecho y su procedimiento se hara
utilizando las reglas de arbitraje del Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Camara de Comercio e
Industrias de Tegucigalpa y lo establecido en la Ley de Conciliacién y Arbitraje. El arbitraje sera
conducido por tres (3) arbitros, de los cuales cada una de las partes nominara a un arbitro; el tercer
arbitro serd nombrado de comun acuerdo, por los arbitros nominados por las partes, de la lista de
arbitros que al efecto mantiene el Centro de Conciliacion y Arbitraje. En caso de que los arbitros no
se pongan de acuerdo, el Centro de Conciliacién y Arbitraje podra nombrar el tercer arbitro de oficio,
mismo que presidird el tribunal arbitral. Las partes acuerdan que Unicamente se podra presentar
contra el laudo dictado por el tribunal arbitral un recurso de nulidad, mismo que sera conocido por
un nuevo tribunal arbitral nombrado bajo el mismo procedimiento establecido en esta clausula.-

DECIMA NOVENA: ACEPTACION: Las partes aqui firmantes reconocemos que hemos leido, entendido
y aceptado el contenido de todas y cada una de las Clausulas del presente Contrato y consecuencia se
comprometen a cumplirlas en toda su extensién. En fe de lo cual y para los fines legales
correspondientes, suscriben el presente Contrato en dos (2) originales de jgual valor legal, en la
ciudad de Tegucigalpa, Municipio de Distrito Central, Departamento de_Francisco Morazén, a los
treinta y dia (31) dias del mes de Mayo del 2021.

ROLANDO F

OL GARCIA
UNIDAD COORDINZ R

CTOS (UCP) CONTRATISTA
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CONTRATO No. 002-2021-CF-UCP-RM

SUPERVISION DE LA CONSTRUCCION DE 14 CASAS UBICADAS EN BLOQUE “D”
REASENTAMIENTO LOMAS DEL DIAMANTE
PROCESO No. SPN-002-2021-UCP/RM

Nosotros, ROLANDO FEDERICO POUJOL GARCIA mayor de edad, casado, Ingeniero
Industrial y Licenciado en Administracién de Empresas, hondurefio, con Tarjeta de Identidad
niimero 0801-1964-01128, y del domicilio de la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco
Morazan, actuando en su condicion de Coordinador Técnico de la UNIDAD COORDINADORA
DE PROYECTOS (UCP), tal y como consta en la Certificacién del Acuerdo No. CD-IP-012-2020
emitido por el Consejo Directivo del Instituto de la Propiedad (IP) de fecha 15 de julio del afio
2020, quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato se denominard “EL
CONTRATANTE”, quien cuenta con facultades suficientes para el otorgamiento de actos y
contratos como los contenidos en el presente y MAYRA TOSTA APPEL, de nacionalidad
hondurefia, mayor de edad, soltera, Ingeniera Civil, vecina de esta ciudad y con tarjeta de Identidad
No. 0501-1945-00453, actuando en su condicion de Gerente General de la sociedad mercantil
denominada Consultores Asociados de Honduras, Sociedad de Responsabilidad Limitada de
Capital Variable, (CONASH), segun poder que consta en la escritura publica No. 121 de fecha
22 de diciembre de 2008, autorizada por el notario piiblico Rubén Emilio Castillo O., e inscrita en
el Registro Mercantil Francisco Morazan con No. 1856, , quien en adelante se denominard EL
CONSULTOR, el que se sujeta a las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.-ANTECENDES: Mediante Decreto Legislativo No.11 2020, publicado
en el Diario Oficial La Gaceta el 7 de Marzo del 2020, se creo la “ UNIDAD COORDINADORA
DE PROYECTOS” como érgano de asistencia técnica, de ejecucion de programas, plataformas y
proyectos de los fideicomisos tanto del fusionante como del fusionado, asi como del Fideicomiso
del Proyecto Denominado “SISTEMA TECNOLOGICO Y LOGISTICO PARA LA
ADMINISTRACION DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD EN LA REPUBLICA DE
HONDURAS”, asi como de otros programas, proyectos e iniciativas que se le adscriban.

Que resulta necesaria la contratacion de una consultoria para la “SUPERVISION DE LA
CONSTRUCCION DE 14 CASAS UBICADAS EN BLOQUE “D” REASENTAMIENTO
LOMAS DEL DIAMANTE”.

CLAUSULA SEGUNDA. - DEFINICIONES: Los siguientes términos seran interpretados como se
indica a continuacion:

Servicios de Consultoria: son los servicios especializados de diversa indole prestados temporalmente
por la FIRMA CONSULTORA.

CONTRATANTE: es la institucion que requiere los servicj 'O : MA CONSULTORA.
Profesional o Consultor: es toda personal natural o wnﬂe&ﬁue oﬁee bilidades profesionales
para prestar los servicios objeto de la consultoria. LA ?fﬁlMA coysm‘) ORA, que presta sus
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d)
e)

g)

h)
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servicios profesionales no asume la condicién de empleado del CONTRATANTE; Puede ser un
profesional de nacionalidad hondureiia o residente extranjero.

Contrato: es el convenio celebrado entre EL CONTRATANTE y LA FIRMA CONSULTORA.
Precio del Contrato: es el precio pagadero a LA FIRMA CONSULTORA por la prestacién de sus
servicios profesionales, incluye los honorarios y los gastos incurridos por la prestacién de los
servicios de LA FIRMA CONSULTORA.

Honorarios: es el pago por la prestacion de los servicios brindados por LA FIRMA CONSULTORA.
Por la naturaleza del Contrato, no admite relacion de dependencia laboral alguna y por tanto
reconocimiento de ningin beneficio de orden social.

Financiamiento: se entenderd como los fondos que el CONTRATANTE conviene en poner a
disposicion para contribuir a la realizacion del Proyecto.

Fuerza Mayor o Caso Fortuito: es el imprevisto al que no es posible resistir, como un naufragio, un
terremoto, el apresamiento de enemigos, los actos de autoridad ejercidos por un funcionario piblico,
etc.

Plazo: periodo en dias calendario sucesivos, incluyendo sdbados, domingos y feriados.

CLAUSULA TERCERA. - FUENTE DE FINANCIAMIENTO: El CONTRATANTE La
fuente de financiamiento del proyecto sera cien por ciento (100%) de fondos asignados a la
UNIDAD COORDONADORA DE PROYECTOS (UCP) por los diferentes programas proyectos
e iniciativas adscritos y/o de los fondos por servicios de administracién que percibe de los
programas, proyecto e iniciativas adscritos a EL CONTRATANTE, para sufragar el precio de los
Servicios, que se llevaran a cabo conforme al presente Contrato. El CONTRATANTE se propone
utilizar parte de los fondos que le sean desembolsados para efectuar pagos bajo este Contrato,
quedando entendido que (i) EL CONTRATANTE solo efectuard pagos debidamente aprobados
por la instancia correspondiente e indicada en los términos de referencia, (ii) dichos pagos estaran
sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del presente Contrato.

CLAUSULA CUARTA. - ALCANCE DE LOS SERVICIOS: LA FIRMA CONSULTORA,
incluira, pero no se limitara, a llevar a cabo las actividades establecidas en los Términos de
Referencia y otras que se le puedan asignar siempre en funcién a los requerimientos y necesidades
del servicio a solicitud d¢ EL CONTRATANTE.

Se aclara que LA FIRMA CONSULTORA, no recibira disposiciones u érdenes en relacién de
dependencia laboral, sino tnica y exclusivamente instrucciones referentes a la asesoria y prestacion
de servicios previstos en los términos de referencia (Seccion 3 del Documento Base). Los servicios
de consultoria se ejecutaran de acuerdo con los requerimientos y a las necesidades del
CONTRATANTE.

CLAUSULA QUINTA. - PLAZO: LA FIRMA CONSULTORA, prestaré los Servicios durante
el periodo de sesenta (60) dias calendario a partir de la orden de inicio, o durante cualquier otro
periodo en que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito, conforme a lo estipulado
en los Términos de Referencia.

CLAUSULA SEXTA.- COORDINACION CON E TANTE: Para propésitos
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coordinara las gestiones para la prestacién de los servicios profesionales y proveerd a LA FIRMA
CONSULTORA, toda la informacién relevante para ejecutar sus actividades, quien sera responsable
de la coordinacidn de las actividades contempladas en este Contrato, de la recepcioén y aprobacion
de las facturas para cursar los pagos, y la aceptacion y aprobacion por parte del CONTRATANTE
de los informes u otros productos que deban proporcionarse.

Para los efectos de cumplimiento de los servicios EL CONSULTOR, prestard sus servicios
profesionales en Tegucigalpa, pudiéndose trasladar fuera del domicilio indicado, en consecucion
de los fines para los cuales ha sido contratado.

CLAUSULA SEPTIMA. - OBLIGACIONES DE LA FIRMA CONSULTORA: LA FIRMA
CONSULTORA, se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con las normas mas elevadas
de competencia e integridad ética y profesional, bajo las condiciones siguientes:

1. Deber4 notificar a EL CONTRATANTE, por escrito, el inicio formal de los trabajos de la
consultoria.

2. Suministrar a EL CONTRATANTE cualquier otro informe que razonablemente se le solicite
en relacion con el desarrollo de su trabajo.

3. Proporcionar las aclaraciones y/o ampliaciones que EL CONTRATANTE estime necesarias
en cualquiera de los productos requeridos, en un plazo no superior a diez (10) dias calendario.

4. LA FIRMA CONSULTORA, dispondra de un periodo de diez (10) dias calendario, contados
a partir de la fecha de recibida la notificacion (en nota o via correo), para subsanar o corregir
el problema.

5. Cumplir con la entrega de los Productos e Informes establecidos en la Cldusula Octava del
presente Contrato.

Asi mismo, LA FIRMA CONSULTORA, reconoce su responsabilidad profesional directa ante EL
CONTRATANTE por casos de negligencia, error u omisién en el desempefio de sus actividades,
liberando al CONTRATANTE de cualquier accion judicial o extrajudicial por este concepto.

CLAUSULA OCTAVA. - PRODUCTOS E INFORMES: Es obligacion de LA FIRMA
CONSULTORA, presentar a EL CONTRATANTE los informes objeto del presente contrato y
conforme a lo indicado en los términos de referencia (Seccion 3 del Documento Base y Enmienda
No.1). LA FIRMA CONSUL TORA, debe suministrar al CONTRATANTE cualquier otro
informe que razonablemente se le solicite en relacion con el desarrollo de su trabajo, siendo también
su obligacién proporcionar las aclaraciones y/o ampliaciones que el CONTRATANTE estime
necesarias en cualquiera de los informes anteriormente indicados.

De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de diez (10) dias calendario, se entenderd que la
CONTRATANTE aprobé tales informes. A su vez, LA FIRMA CONSULTORA, tendra un plazo
de hasta diez (10) dias calendario, para satisfacer las aclaraciones solicitadas.
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LA FIRMA CONSULTORA. ENTREGA DE PRODUCTOS:

Producto 1 Cronograma de actividades para el desarrollo de esta consultoria.
Metodologia de trabajo para el desarrollo de la consultoria

Informe de visita del sitio de localizacion de la ejecucién de la obra.
Organigrama del personal asignado al proyecto.

Documento con el Informe de evaluacion Ex Post de la ejecucion de la
terraceria de los lotes, realizado por terceros antes de la firma con el
Contratista, indicado en el numeral 7. alcance inciso 2.

U g oy

Producto 2

Producto 3

U

Documento que contenga el Informe de supervision para el primer mes
de la ejecucion de las obras de acuerdo a los objetivos general y
especifico indicados en el presente documento.

Producto 4 = Documento que contenga el Informe de supervisién para el segundo
mes de la ejecucion de las obras de acuerdo a los objetivos general y
especifico indicados en el presente documento.

Producto 5 = Documento que contenga el Informe final de supervisién de la
ejecucion de las obras. indicado en numeral 8.3 FASE III: Cierre del
proyecto.

El Informe Final de Consultoria debera ser presentado con firma, sello
y timbre del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH).

Producto 6 = Nueve (9) meses después de haber sido entregado el Proyecto por parte
del Contratista a la UEEP, la Firma Consultora preparara un informe
para Aceptacion Definitiva de Servicios del Contratista para su
aprobacién ante la UEEP; dicho informe contendra las
correspondientes recomendaciones con respecto al estado de la
estructura, demas elementos y acabados, con el fin de poder tomar las
medidas que se estimen convenientes, antes de que se venza la Fianza
de Calidad de Obra del Contratista. Cumplido lo anterior, la UEEP
emitira el Acta de Recepcioén Definitiva de Servicios.

Los documentos de los PRODUCTOS deberdn ser entregados de forma impresa (fisica) y en forma digital en
formato Word y PDF en una USB o CD. Los entregables deben estar acompafiados de su nota de remision al
director de la UEEP con copia a la PMO.

El Gerente Administrativo tomara quince (15) dias calendario posterior a la entrega de los documentos para
revision y emision conforme para procesar pago.

Todos los entregables deben tener el visto bueno del director de la UEEP para poder procesar el pago respectivo.

CLAUSULA NOVENA. - PRECIO DEL CONTRATO, GARANTIAS y FORMA DE PAGO: El
CONTRATANTE pagar4 a la FIRMA CONSULTORA un monto d¢ OCHOCIENTOS SETENTA Y SEIS
MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y TRES LEMPIRAS CON 97/100 CENTAVOS (L. 876,253.97). Los

O

pagos se realizaran en Lempiras, empleando la siguiente distribucion: T rs0cian
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Porcentaje de Monto en Lempiras

PRODUCTOS Producto i
pago

= Cronograma de actividades para el
desarrollo de esta consultoria.

= Metodologia de trabajo para el
desarrollo de la consultoria

! = Informe de visita del sitio de = Rl Gl
localizacion de la ejecucion de la obra.

= Organigrama del personal asignado al

proyecto.

= Documento con el Informe de
evaluacion Ex Post de la ejecucion de la
terraceria de los lotes, realizado por
terceros antes de la firma con el
Contratista, indicado en el numeral 7.
alcance inciso 2.

10% 87,625.40

3 = Documento que contenga el Informe de
supervision para el primer mes de la
ejecucion de las obras de acuerdo a los
objetivos general y especifico indicados
en el presente documento.

20% 175,250.79

4 Documento que contenga el Informe de
supervision para el segundo mes de la
ejecucion de las obras de acuerdo a los 20% 175,250.79
objetivos general y especifico indicados
en el presente documento.

= Documento que contenga el Informe
final de supervision de la ejecucion de
las obras. indicado en numeral 8.3 FASE
I1I: Cierre del proyecto.
El Informe Final de Consultoria debera 30% 262,876.19
ser presentado con firma, sello y timbre
del Colegio de Ingenieros Civiles de
Honduras (CICH).

= Nueve (9) meses después de haber sido
entregado el Proyecto por parte del
Contratista a la UEEP, la Firma
Consultora preparara un informe para
Aceptacién Definitiva de Servicios del
6 Contratista para su aprobacioén ante la 10% 87,625.40
UEEP; dicho informe contendra las
correspondientes recomendaciones con
respecto al estado de la estructura,
demads elementos y acabados, con el fm
de poder tomar las medidas que

w
! Porcentaje respecto al monto del contrato. ‘\ﬁ
\
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estimen convenientes, antes de que se
venza la Fianza de Calidad de Obra del
Contratista. Cumplido lo anterior, la
UEEP emitird el Acta de Recepcién
Definitiva de Servicios.

= TOTAL 100% 876,253.97

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Garantia de cumplimiento se constituira
mediante retenciones del 10% de cada pago emitido, éste serd devuelto en el ultimo pago.

Todos los productos deberdn venir debidamente aprobados por la persona designada por el
CONTRATANTE. Los documentos de los PRODUCTOS deberan ser entregados de forma impresa
(fisica) y en forma digital en formato Word y PDF en una USB o CD. Los entregables deben estar
acompafiados de su nota de remision al director de la UEEP con copia a la PMO.

El Gerente Administrativo tomar4d quince (15) dias calendario posterior a la entrega de los
documentos para revision y emision conforme para procesar pago. Todos los entregables deben tener
el visto bueno del director de la UEEP para poder procesar el pago respectivo.

Para efectuar los pagos la Firma Consultora debe contar con:
e Recibo

e Factura con cédigo CAI

e Constancia de pagos a cuenta en caso de tenerla.

El pago de los servicios se efectuard en Lempiras.

El CONTRATANTE hara la retencién del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar en
concepto de honorarios profesionales de LA FIRMA CONSULTORA, en los términos establecidos
en la Ley del Impuesto Sobre la Renta de la Republica de Honduras y su Reglamento, salvo que
LA FIRMA CONSULTORA, presente su constancia vigente de encontrarse acogido al régimen
de pagos a cuenta. El monto maximo ha sido establecido en el entendido de que incluye todos los
costos y utilidades para LA FIRMA CONSULTORA. Los pagos que se efectuaran en virtud del
Contrato comprenden la remuneracion de LA FIRMA CONSULTORA. LA FIRMA
CONSULTORA, asume la cobertura de sus riesgos profesionales o de seguridad social y elegira
la empresa médica que considere conveniente para su proteccién, por lo que exime al
CONTRATANTE de toda obligacion en esta materia.

El monto total de este contrato prevé la retribucién de honorarios, y todos los gastos relacionados con
el desarrollo de la Consultoria, los pagos se efectuaran en moneda nacional dentro de los treinta (30)
dias contados a partir de la presentacién por EL CONSULTOR, y aprobacién del
CONTRATANTE, de la solicitud de pago y los informes o producto de acuerdo con lo indicado.

CLAUSULA DECIMA. - PRORROGAS: Previa conformidad del CONTRATANTE, se podra
prorrogar el Contrato de LA FIRMA CONSULTORA, siempre.. cua@o se cumplan con los
siguientes requisitos: (i) la prérroga sea consistente con los objetw{ d@ S60ee: (ii) Que el Contrato
no se haya vencido; (iii) Que sea un Contrato que se haya pacta; @e‘n honoran'%g‘ r productos; y, (iv)
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que existan fondos; (v) Que LA FIRMA CONSULTORA, haya presentado a satisfaccion de EL
CONTRATANTE sus productos.

La prérroga del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato original,
contando con: (i) la justificacién detallada de la necesidad de extensién y la evaluacién del grado de
progreso del Contrato; (ii) los Términos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la prérroga; (iv) la
aprobaci6n previa del Coordinador Técnico de la UCP respecto al proyecto de Enmienda al Contrato
principal; y, (v) finalmente, la suscripcioén de la Adenda.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - MODIFICACIONES: En caso de requerirse modificar los
Términos de Referencia o las condiciones de prestacion de los servicios de LA FIRMA
CONSULTORA, para la tramitacién de las modificaciones se deberd formalizar mediante la
suscripcion de una Adenda, debiendo establecer la justificacién correspondiente.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - CONFIDENCIALIDAD: Durante la vigencia de este
Contrato y dentro de los dos afios siguientes a su término, LA FIRMA CONSULTORA, no podra
revelar ninguna informacién confidencial o de propiedad del CONTRATANTE relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del CONTRATANTE sin el consentimiento
previo por escrito de este Gltimo.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. - PROPIEDAD DE LOS MATERIALES: Todos los
estudios, informes, graficos, programas de computacién, u otros materiales preparados por LA
FIRMA CONSULTORA, para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato, asi como toda
documentacién que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe EL
CONSULTOR, seran de propiedad del CONTRATANTE. Previa autorizacién del
CONTRATANTE, LA FIRMA CONSULTORA, podra conservar una copia de dichos
documentos y programas de computacion.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - CONFLICTO DE INTERES: EL CONSULTOR: (a)
Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de una firma, no ha sido previamente
contratado por el CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algin
servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos. (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacién, LA FIRMA CONSULTORA, no podra suministrar
bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacién de
estos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté estrechamente relacionado con
ellos. (c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra suscribir otros contratos
para proporcionar servicios que, por su naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios
asignados a LA FIRMA CONSULTORA. (d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion
de trabajo o de familia con algin miembro del personal del CONTRATANTE que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion de los Términos de referencia
del Contrato; (ii) el proceso de seleccion de dicho Contrato; o (jii 4 supervision de dicho
Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptab}e/@ana ‘ELo
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conflicto generado por estas relaciones, ya sea durante el proceso de seleccion y de ejecucion del
Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - FRAUDE Y CORRUPCION: EL CONTRATANTE en el
marco del contrato de Fideicomiso del SITEC, el Contratante, exige que todos los Consultores
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen el cumplimiento
de los articulos 18 y 19 del Reglamento General de la Ley de Promocion de la Alianza Publico-
Privada, segtin Decreto Ejecutivo No. 02073-2013. En particular, EL CONTRATANTE exige que
todos los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) que
han presentado sus propuestas o que estdn participando en proyectos financiados por EL
CONTRATANTE, observen los mas altos niveles éticos, y denuncien a EL CONTRATANTE
todo acto sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga conocimiento o sea informado, durante
el proceso de seleccién y de negociaciones o la ejecucién de un Contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. - RESCISION DEL CONTRATO: Sin que se genere
incumplimiento por cualquiera de las partes, el presente Contrato podréa ser rescindido por las
siguientes causas: (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por inexistencia de fondos para cubrir
los pagos (c) por causas de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por
cualquiera de las partes, y se de aviso con quince dias de anticipacién por medio escrito. (d) Muerte
de LA FIRMA CONSULTORA. En el caso que sucediera uno de los eventos antes citados se
procederd a finiquitar la relacién y al pago por los servicios prestados a la fecha de presentacion de
la justificacion por medio escrito. En todos los casos el CONTRATANTE informara la
finalizacién del Contrato. Igualmente, EL CONTRATANTE, podrd rescindir el contrato
unilateralmente por incumplimiento de LA FIRMA CONSULTORA, a sus términos de referencia.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cualquier
controversia, discrepancia o reclamo relacionado con le ejecucion, interpretacién, incumplimiento
o aplicacién de este contrato o con las partes que lo suscriben, que no pueda solventarse
directamente por ellas, serd sometido a un tribunal de arbitraje nombrado por el Centro de
Conciliacién y Arbitraje de la C4mara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa, Republica de
Honduras (“el Centro”), el cual tendrd su sede en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, y el proceso respectivo se regird por las reglas establecidas en el Reglamento del Centro.
Se debera designar a tres arbitros quienes resolverdn en derecho los asuntos sometidos a su
conocimiento y decisién. En caso de que alguna de las partes interponga un recurso de nulidad
contra el laudo recaido en el proceso en primera instancia, el mismo serd conocido por un nuevo
tribunal arbitral que también se nombrard, establecerd y operard conforme a lo prescrito en la
presente cldusula. Los costos y honorarios profesionales de los miembros del tribunal arbitral seran
sufragados por las partes en igual proporcion, pero la parte que resulte vencida en el procedimiento
debera reembolsar a la otra parte los anticipos que hubiere efectuado en tal concepto. Los
honorarios profesionales de los abogados litigantes serdn pagados por la parte que los hubiere
contratado.
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CLAUSULA DECIMA OCTAVA. - CARACTER DEL CONTRATO Y SEGUROS: Por la
naturaleza del presente Contrato, las partes declaran y aceptan que no existe entre ellas relacién de
dependencia laboral, este Contrato se rige por las disposiciones del Cédigo Civil, consecuentemente
LA FIRMA CONSULTORA, no tendra derecho a los beneficios laborales establecidos que tienen
relacion de dependencia.

CLAUSULA DECIMA NOVENA. - CESION: LA FIRMA CONSULTORA, no podré ceder
este Contrato o subcontratar ninguna parte de este.

CLAUSULA VIGESIMA. - VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: La Consultoria por ser
modalidad de suma alzada incluye todos los gastos asociados para el desarrollo y cumplimiento de
las actividades a realizar.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. - TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO: En caso de incumplimiento del Contrato imputable a EL CONSULTOR, éste
dispondra de ocho (8) dias contados a partir de la notificacion de EL CONTRATANTE para justificar
o enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo hiciese, EL
CONTRATANTE declarara anticipada y unilateralmente terminado el Contrato.

Sera también causa para que EL CONTRATANTE proceda a declarar la terminacién anticipada y
unilateral del Contrato, cuando LA FIRMA CONSULTORA, incurriese en practicas corruptivas
(soborno, extorsién o coerci6n, fraude, colusion) o se encontrase encausado penalmente. En caso de
haberse causado perjuicio a EL CONTRATANTE, LA FIRMA CONSULTORA, estaré sujeto a
las acciones legales que correspondan, ademas de asumir la responsabilidad total por los dafios y
perjuicios causados.

Cuando el Contrato termine de mutuo acuerdo antes de la fecha de terminacion del mismo, el convenio
de terminacion debera tramitarse legalmente y contendrd el tratamiento de todos los aspectos relaciona-
dos con la liquidacién contractual. La terminacién por mutuo acuerdo no implicard renuncia a derechos
causados o adquiridos en favor d¢ EL CONTRATANTE o de la FIRMA CONSULTORA. El
CONTRATANTE no podra celebrar con el mismo La FIRMA CONSULTORA, Contrato posterior
que contemple el mismo objeto.

Para el caso de terminacién de mutuo acuerdo, LA FIRMA CONSULTORA, se compromete a
presentar los informes que eventualmente estén pendientes de entrega, asi como a elaborar y presentar
un informe final en el que dé cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La
presentacién de los informes periédicos o de alguna de las fases que puedan estar pendientes y del
informe final antes mencionado, a entera satisfaccion de EL CONTRATANTE, serd condicién
indispensable para cancelar los pagos a que tenga derecho de la FIRMA CONSULTORA, desde el
momento que se haya invocado las causas para la terminacién anticipada del Contrato.
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En todo caso de terminacién, LA FIRMA CONSULTORA, debera devolver a EL
CONTRATANTE todo el material que se le hubiere entregado para la realizacion de su trabajo y
todos los documentos que hubiese producido hasta la fecha de terminacién; y, EL CONTRATANTE,
por su parte, reembolsard a LA FIRMA CONSULTORA, todas las cantidades a que éste tenga
derecho bajo el presente Contrato, pero s6lo hasta el dia efectivo de cancelacién o terminacién
anticipada.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA. - NOTIFICACIONES: A los efectos de cualquier aviso
o notificacién que las partes deban dirigirse en virtud del presente Contrato, el mismo se efectuara por
escrito y se considerard dado, entregado o realizado desde el momento en que el documento
correspondiente se entregue al destinatario en su respectiva direccion. Con este fin las direcciones de
las partes son las siguientes:

CONTRATANTE: ROLANDO FEDERICO POUJOL
Direccién: Col. Lomas del Mayab, calle Santa Rosa, Casa Numero 1346
Correo electrénico: rolando.poujol@sinap.hn
FIRMA CONSULTORA: CONASH
MAYRA TOSTA APPEL /REPRESENTANTE LEGAL
Direccién: Colonia San Carlos, calle Reptblica de Uruguay, No. 316
Tegucigalpa, Honduras
Tel: (504) 2236-9689, 2236-9706, 2236-9679
Correo electronico: conash@conash.hn gerencia@conash.hn

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA. - ACEPTACION: Las partes aceptan el contenido de todas
y cada una de las Clusulas del presente Contrato y en consecuencia se comprometen a cumplirlas en
toda su extension, en fe de lo cual y para los fines legales correspondientes, firman en un (1) original
en la ciudad de Tegucigalpa, a los tres dias del mes de mayo del afio 2021.
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